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Art. 2, Deze wet is van toepassing op de invorderingsprocedures
die op de datumn van haar inwerkingtreding asnhangig zijn; de
Gemeenschap mag zich evenwel nidt op haar voorrecht beroepen

»ten gpzichte van derden die op die datum hun aangifte van schuld-
vorderingen hebben neergelegd, overeenkomstig artikel 498 yan het
Wetboek van Koophandel of artikel 19 van de gecotrdineerde
wetten op het gerechtelijk akkoord. S

Kondigen deze wet af, bévelen dat zij met ’s Lands zegel zal
worder; bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekend-
gemaakt. . . ‘

Gegeven te Brussel, 12 juni 1990,

BOUDEWIJN

Van Koningswege : -
De Minister van Economische Zaken en het Plan,

W. CLAES

De Minister van Justitie,
M. WATHELET"

De Minister van Financién,

Art. 2. La présente loi est applicable aux procédures de recouvre-
ment en cours & la date de son entrée en vigueur; toutefois, la
Communauté ne peut exciper de son privilége & régard des tiers
ayant déposé a cette date 1a déclaration de créance, conformément
P'article 496 du Code de Commerce ou a I'article 18 des lois coordon-
nées sur le concordat judiciaire, )

Fromulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue du
sceau de 'Etat et publiée par le Moniteur belge. ‘

Donnsé & Bruxelles, le 12 juin 1990,

BAUDOUIN

ParleRoj:
Le Ministre des Affaires économiques et du Plan,

W.CLAES

- i
i}

Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET

Le Ministre des Finances,

Ph. MAYSTADT . Ph, MAYSTADT
Met 's Lans zegel gezegeld : Scellé du sceau de I'Etat :
De Minister van Justitie, L.e Ministre de la Justice,
M.WATHELET M. WATHELET
A —— -
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22 JUNI 1990, — Koninklijk beslui¢ betreffende het in de handel
* brengen van enkelvoudige mesisioffen op hasis van ammonium-
nitraat en met een hoog stikstofgehalte :

‘BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 mei 1956 betreffende ontplofbare en voor
de deflagratie vatbare stoffen en mengsels en daarmede geladen
tuigen, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 september 1958 houdende
reglementering van het vervoer, de berging en de verkoop van

ammoniumnitraat en van mengsels daarvan, gewljzigd bij het |

koninklijk besluit van 12 januari 1980, inzonderheid op artike] 2;

Gelet op de richtlijn van de Raad van 15 juli 1980 (80/876/EEG)
betreffende de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de
lid-Staten inzake enkelyoudige meststoffen op basis van ammo-
niﬁumitsraat en met een hoog stikstofgehalte, inzonderheid on
artikel §;

a,s;lﬁt g}%\dsnrfchthjnen. van oo Commissie van 8 december 1986
(87/94/EEG) == ynn 29 décember 1987 (88/126/EEG) betreffende de
oniderlinge asnpassing van de wetgevingen der lid-Staten inzake
methoden ter controle van de kenmerken, de grenswaarden en de
detonatiegevoeligheid van enkelvoudige meststoffen op basis van
ammoniumnitraat en met hoog stikstofgehalte, inzonderheid op
artikel 2 van 88/126/EEG-

Overwegende dat de meststoffen waarop de voormelde richtlijnen
betrekking hebben, in bepaalde gevallen gebruiki kunnen worden
voor andere doeleinden dan die waarvoor ze bestemd zijn, waardoor
de veiligheid van personen en goederen in gevaar kan komen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat onverwijld de nodige maatregelen genomen
moeten worden om zich te richten naar de voormelde richtlijnen,
waarbij het gemeengoed worden van die meststoffen en de moge-
lijke risico's die daaruit zouden voortvloeien, vermelde moeten
worden; )

-
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22 JUIN 1980, — Arrété royal
relatif & la mise sur le marché d’engrais simples
4 base de nitrate Yammonium et & forte teneur en azote

BAUDOUIN. Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu 1a loi du 28 mai 1958 relative aux substances et mélanges
explosibles ou susceptibles de déflagrer et aux engins qui en sont
chargés, notamment l'article 1; .

Vu l'arrété royal du 3 septembre 1958 portant réglementation du
transport, de Pemmagasinage et de la vente du nitrate ammonique
et de ses mélanges, modifié par Yarrété royal du i2 janvier 1960
notamment l'article 2;

Vu la directive du Conseil du 15 juillet 1980 (80270 vpgiy o5ncer-

nantle rapprochement des kgisZuonsdes Btats-Membres relatives
Bux engral unipew 8- Dase de nitrate d'ammonium et & forte teneur
en azote, notamment Varticle 5;

Vu les directives de la Commission du 8 décembre 1986
{87/94/CERE) et du 22 décembre 1987 (88/126/CEE) concernant le
rapprochement des législations des Etats-Membres relatives aux

| procédures visant le contrdle des caractéristiques, des himites et la

détonabilité des engrais simples & base de nitrate d’ammonium et a
forte teneur en azote, notamment Varticle 2 de 868/126/CEE,

Considérant que les engrais gui font Iobjet des directives préci-
tées, pourraient, dans certains cas, étre employés & des usages
autres que conformes 4 leur destination et susceptibles de mettre en
danger la streté des personnes et des biens;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973
notamment Yarticle 3, § 1er, modifié .par les lois des 9 aofit 1980
16 juin 1989 et 4 juillet 1989,

Vu l'urgence; - N

Considérant qu'il est nécessaire de prendre sans plus de retard les
mesures nécessaires pour se conformer aux directives précitées
tout en évitant la banalisation de ces engrais et les risques poten
tiels gqu'elle engendrerait;
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Op de voordracht van onze Vice-Eerste Minister en Minister van
Economische Zaken en het Plan, en van Onze Staatssecretaris voor

Energie,
° Hebben Wij besloten en beslaiten Wij ¢~

Artikel 1. Het is verboden de in de richtlijn 80/876/EEG bedoelde
enkelvoudige meststoffen op basis van ammoniumnitraat en met
een hoog stikstofgehalte in Belgié in de handel te brengen.

Dit verbod is miet van toepassing op de overdracht van die
produkten tussen meststotfenfabrieken. '

Art. 2, Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Economische
Zaken en het Plan en Onze Staatssecretaris voor Energie zijn, ieder
wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

fJegeven te Brussel, 22 juni 1990, .

Sur la proposition de Notre Vice-Premier Minisire et Ministre des
Affaires. économiques et du Plan, et de Notre Secrétaire d’Etat &
I'Energie, &

L]

Nous avons arrété et arxétons :

Article I¢r, Est interdite en Belgique la mise sur le marché des
engrais simples & base de nitrate d’ammonium et & forte teneur en
azote, visés par la directive 80/876/CEE. . ~

Cette interdiction ne vise pas la cession de ces produits entre
usinés de fabrication d'engrais. )

Art. 2. Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Aifaires

économiques et du Plan et Notre Secrétaire d'Etat & I'Energie sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de lexécution du présent

arrété. -
Donné & Bruxelles, le 22 juin 1890.

BOUDEWIJN BAUDOUIN

) Van Koningswege : Par le Roi :
De Vice-Eerste Minister . Le Vice-Premier Ministre
en Minister van Economische Zaken en het Plan, et Ministre des Affaires économiques et du Plan,
- W. CLAES W. CLAES
De Staatssecretaris voor Energie, Le Secrétaire d'Etat & 'Energie,
E. DEWORME E. DEWORME
S R o
N 90 - 1845 F 90 ~— 1645

25 MET 1990, — Ministerieel beshsit
tot wijziging van het ministerieel besluit van 24 juni 1988
houdende verplichting tot aangifie der prijsverhogingen

De Mipister van Economische Zaken,

Gelet op de wet van 22 januari 1945 betreffende de economische
reglementering en de prijzen; .

Gelet op het ministerieel besluit van 24 juni 1988 houdende
verplichting tot aangifte der prijsverhogingen, zoals gewijzigd deor
de ministeriéle besluiten van 11 oktober 1988, 12 april 1989,
17 april 1989, 29 septernber 1989, 19 december 1989, 24 januari 1990
en 16 februari 1990, inzonderheid op artikel 3; .

Gelet op het advies van de Commissie tot Regeling der Prijzen;

Gelet op de wetten gp de Raad van State, gecodrdineerd op
12 jmnuari 1978, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989; .

Gelet op 4 dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het noodzgRalijk is de huidige wettelijke bepa-

lingen te versoepelen voor wat de vaststelling V8A 3¢ priizen in de

betrokken sectoren betreft;

Overwegende dat de sectoren voldoende concurrentieel zijn om |

niet meer onderworpen te zijn aan een versterkie prijzencontrole,

Besluit

Artikel 1. Artikel 3, § 1, 2¢, van hef ministericel beslit van
21_1 juni 1988 houdende verplichting tot aangifte der prijsverho-
gingen, zoals gewijzigd door de ministeriéle besluiten van 11 okto-
ber 1988, 12 april 1989, 17 april 1989, 29 september 1988, 19 decem-
ber 1889, 24 januari 1990 en 18 februari 1990, wordt aangevuld -met
de volgende woorden :

« — in de sector van de non-ferrometalen :

~ aluminiumdraad bestemd voor de electriciteitssector;

— dunne aluminiumbladen. »

Art, 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 26 mei 1940.
W CLAES

| de prix,

. 25 MAI 1990, — Arrété ministériel
modifiant Parrété ministériel du 24 yuin 1988
preserivant la déclaration des hausses de prix

*

Le Ministre des Affaires économigues,

Vu la loi du 22 janvier 1845 sur la réglementation économique et
les prix;

Vu Parrété ministériel du 24 juin 1088 prescrivant la déclaration
des hausses de prix tel que modifié par les arrétés ministériels des
11 octobre 1988, 12 avril 1989, 17 avril 1089, 28 septembre 1989,
19 décembre 1989, 24 janvier 1990 et 16 février 1990, notamment
Tarticle 3; . '

Vu Pavis de la Commission pour 1a Régulation des Prix;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 8, § ler, modifié par les lois des 9 aoGt 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu I'urgence;

Considérant la nécessité d'assouplir les dispositions réglemen-
taires actuelles en ce qui concerne la fixatlon des prix dans les
=ecieyrs concernés; ,

Considérant qiié 122 segleurs sont suffisamment concurrentiels
pour quiils ne fassent plus l'objet a L7 contrdle renforeé en matiére

Arréte :

Article Ier. L'article 3, § ler, 29, de larréié ministériel du
24 juin 1988 prescrivant la déclaration des hausses de prix tel gue
modifi¢ par les arrétés ministériels des 11 octobre 1988,
12 avril 1889, 17 avril 1988, 29 septembre 1989, 19 décembre 1989,
24 janvier 1990 et 18 février 1890, est complété par les mots
suivants : : )

« — dans le secteur des métaux non ferreux :

— fil d’aluminium destiné au secteur de l'électricité;

— feuilles minces d'aluminium. »

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge,

Bruxelles, le 25 mai 1990,
W. CLAES



